
Wir übernehmen keine Haftung 
für persönliche Gegenstände!

Ab 8 Jahren müssen Kinder die 
entsprechende Umkleidekabine benutzen!

We assume no liability 
for personal items!

From the age of 8, children must use 
the appropriate changing room!

Den Barfuß- und Nassbereich nicht mit 
Straßenschuhen betreten!

Das Mitbringen und der Verzehr von 
Speisen & Getränken ist nicht gestattet!

The barefoot and wet area do not enter 
with street shoes!

Bringing and consuming food & drinks 
is not permitted!

Im Badebereich saubere 
Badebekleidung tragen!

Vor Benutzung der Becken mit Seife 
waschen! (ohne Badebekleidung)

Wear clean swimwear in 
the bathing area!

Wash with soap before using the pool! 
(without swimwear)

Rasieren, Nägel schneiden 
und Hornhaut abraspeln verboten!

Shave, cut nails and rasping 
off calluses forbidden!

Haus- und Badeordnung 
für das Aquavita Sport- und Freizeitbad Torgau
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Rennen im Beckenbereich ist 
nicht gestattet!

Untertauchen anderer Badegäste 
verboten!

Running in the pool area is not permitted! It is forbidden to immerse other bathers!

Filmen & Fotografieren nur in  
Absprache mit der Badeaufsicht gestattet!

Keine harten oder zerbrechlichen 
Gegenstände gestattet!

Filming & photography only in
agreement with the Lifeguards allowed!

No hard or fragile
items allowed!

Ausspeien auf den Boden oder in das 
Schwimmbecken verboten!

Wasserbälle, Schnorchel ect. nur nach 
Rücksprache mit der Badeaufsicht nutzen!

Do not spit on the floor or in the pool! Use beach balls, snorkels etc only after
Consultation with the lifeguard!

Haus- und Badeordnung 
für das Aquavita Sport- und Freizeitbad Torgau


